
Фэн Цзю усмехнулась:

- Так ты поможешь? Или нет? Если нет, мне придется сделать это самому.

Услышав это, Луо Хенг нахмурился:

- Ты серьезно?

- Конечно, ты думаешь, я шучу? - Она посмотрела на него и сказала. - Разве ты не говорил, что
врачи и алхимики сказали, что для него нет надежды и что он будет лежать в постели всю
оставшуюся жизнь? Теперь, когда у него есть надежда, почему ты не доверишься мне?

Парень посмотрел на серьезное выражение лица Фэн Цзю и немного подумал, затем шагнул
вперед, снял рубашку Чена Дао и спросил:

- Штаны снимать тоже?

- Не нужно, просто спусти. Фэн Цзю сняла обувь, забралась на кровать и показала. - Переверни
его тело на бок и поддержи.

- Понял. - Луо Хенг сделал, как ему сказали, повернул полуобнаженного Чена Дао боком и
поддержал его тело. Когда парень заметил, что тот не проснулся, он спросил. - Что ты с ним
сделал?

- Иглоукалывание, не о чем беспокоиться, с ним ничего не случится.

Фэн Цзю присела и одной рукой взяла руку Чена Дао, а другой рукой начала исследовать его
позвонки и, наконец, взялась за его поясницу. Она смогла почувствовать смещение там, и
именно смещение вызвало паралич.

- Ну как? - Луо Хенг не мог не спросить.

- Мне нужно прооперировать его. - Медленно сказала девушка. - Помимо смещения в
поясничном отделе позвоночника, внутри остались осколки кости. Их нужно удалить. - Сказав
это, она вскочила с кровати, надела обувь и вышла на улицу.

- Эй, ты куда?

- Подожди меня. Я принесу таз с чистой водой. - Сказал Фэн Цзю, не оглядываясь. Выйдя из
спальни, она пошла в душевую за тазом с чистой водой и приготовила все необходимое,
прежде чем вернуться в спальню.



- Уложи его так, чтобы его спина смотрела вверх. Потом подойди и помоги мне. - Фэн Цзю дала
инструкции и достала несколько больших и маленьких ножей, пинцет, серебряные иглы и
лекарства.

Луо Хенг посмотрел на сверкающие в свете ножи и вздрогнул:

- Что, что ты собираешься делать?

- Разве я не говорил тебе раньше? Его поясничный отдел позвоночника был поврежден, и если
его кости выровняются, а осколки будут удалены хирургическим путем, он сможет
выздороветь. - Она ответила, не поднимая головы. После того, как она вымыла руки,
продолжила давать указания. - Когда я начну операцию, не суетись из-за всего. Если я
вспотею, не забудь вытереть пот чистой тканью. Не позволяй моему поту капать на открытую
рану. В дополнение к этому, когда я попрошу тебя остановить кровотечение, вы
воспользуешься этим пинцетом, чтобы прижать чистую марлю и остановить кровотечение. Не
задавай так много вопросов.

- Но, но ты действительно можешь это сделать? Эти ножи. Он, он… - Парень не осмелился
произнести слово "умрет", но почувствовал, как его сердце дрожит и напрягается.

- Не волнуйся, этот тип хирургии для меня просто тривиальная вещь, это не имеет большого
значения. - Девушка, казалось, что-то придумала и вышла на улицу, а вскоре снова вернулась.

- Что ты делал? - спросил Луо Хенг.

- На всякий случай я снова установил барьеры. Приступим! - В этот момент она сняла пыльный
плащ и оставила только чистую одежду, начав оперировать Чена Дао.

Луо Хенг, стоявший рядом, не осмелился побеспокоить ее и сосредоточился только на задачах,
которые дала ему Фэн Цзю. В тот момент он даже не осознавал, что он, достойный алхимик,
получает инструкции от мальчика на побегушках.
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